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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE 1’AVEYRON

Direction régionale de 'Environnement, de IAménagement et du Logement Languedoc-Roussillon-
Midj-Pyréndes
Direction Energie Connaissance
Division Energie

Arrété Préfectoral n° 2016-04 Distribution Electricité

OBJET : CEPE DE LA BAUME _
Approbation Projet d'Ouvrage : Création de liaisons souterraines de raccordement
Inter-éoliennes sur le parc éolien situé sur la commune de Lapanouse de Cernon

VU le code de l'énergie ;

VU le code de l'environnement ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, &
l'organisation et & l'action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU Tarrété interministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique ; '

VU Tarrété du 23 avril 2012 poriant application de .I‘a_rticle 26 du décret n° 2011-1697
du ler décembre 2011 relatif aux ouvrages des réseaux publics d'électricité et des autres réseaux
d'électricité et au dispositif de surveillance et de contréle des ondes électromagnétiques ;

VU l'arrété préfectoral du 18 janvier 2016 donnant délégation de signature 3 Monsieur
Didier KRUGER, directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées par le préfet de I’ Aveyron ;

VU l'arrété du 15 février 2016 portant subdélégation de signature du Directeur aux agents
de la DREAL Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

VU la demande d'approbation présentée le 1% février 2016 par la société CEPE de la
Baume en vue d'obtenir l'approbation du projet d'ouvrage relatif 3 la création de liaisons
souterraines inter-éoliennes sur le parc éolien situé sur la commune de Lapanouse de Cernon ;

VU la consultation administrative du 24 février 2016 d’une durée de 30 jours sur la base
du dossier modifié suite aux remarques de la DREAL du 18 janvier 2016 ;

VU les réponses du pétitionnaire relatives aux remarques émises durant la consultation
administrative ; : - '

VU le rapport de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

SUR proposition du directeur de la DREAL Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;



ARRETE:

ARTICLE 1er:
Est approuvé le projet d'ouvrage relatif & la création de liaisons souterraines inter-€oliennes sur. le
parc de la Baume situé sur la commune de Lapanouse de Cernon,

Cette approbation est délivrée sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables et notamment le Code de I'Urbamsme, le Code de la Voirie routiére, le Code du
Travail.

Les travaux seront exécutés dans le respect de la réglementation technique, des normes et des
régles de l'art en vigueur et ne débuteront qu’a I’entrée en vigueur du présent arrété,

ARTICLE 2 ;

L'ouvrage est exécuté, sous la responsabilité de la société CEPE de la Baume conformément au
dossier joint & la demande d'approbation du 1*"février 2016.

ARTICLE 3 :

Dans un délai de 3 mois aprés la mise en service de ’ouvrage, le maitre d’ouvrage transmet a
ERDF, gestionnaire du réseau public de distribution d’électricité, les informations relatives 4 son
ouvrage afin que celui-ci procéde a 1’opération d’enregistrement de ’ouvrage dans le systéme
d’information géographique, au frais du responsable de Pouvrage. L’information enregistrée est
tenue dlsposﬂon du Préfet.

ARTICLE 4 :

Le gestionnaire de I’ouvrage informe sans délai le Préfet de tout accident survenu sur 1'ouvrage
dont il assure ’exploitation ainsi que tout antre événement affectant Ja sécurité de I’exploitation.
Cette information porte notamment sur les circonstances de 1'événement. Cetle information est
complétée, sous 2 mois, par un compte rendu qui préeise les causes et les conséquences
constatées de I'événement ainsi que les actions correctives qui ont été conduites.

ARTICLE S :
Le présent arrété sera notifié au directeur de la société CEPE de la Baume .

ARTICLE 6:

Une copie du présent arrété sera affichée dés réception, pendant deux mois, & la mairie de
Lapanouse de Cernon. Le maire adressera 4 la DREAL un certificat constatant l'accomplissement
de cette formalité,

ARTICLE 7 :
Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de [’ Aveyron.



ARTICLE 8 :

Le present arrété peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Toulouse
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

ARTICLE 9 :

Le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement et le maire de
Lapanouse de Cernon sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arréte.

A Toulouse le A2 G146

Pour le préfet, et par délégation au
directeur de la DREAL
Pour le directeur de la DREAL et par
subdélégation,
Le Directeur de la direction énergie
connaissance
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REPUBLIGQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE 1’AVEYRON

Arréié n® .?OAG ()Lvlg - O/ du ‘13 AVR. 2016

Objet : Agrément pour I'exercice a titre individuel de I'activité de mandataire judiciaire
a la protection des majeurs :

* Madame BEC Anne, domiciliée Chemin du Martel - 12360 BRUSQUE

LE PREFET DE L’AVEYRON
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de IPaction sociale et des familles, notamment les articles 1. 472-1 et L. 472-
2, R.472-1 et R. 472-2 ;

Vu la loi n° 2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des
majewrs, notamment son article 44 ;

Vu le schéma des mandataires judiciaires a la protection des majeurs et des délégués aux
prestations familiales de Midi-Pyrénées ;

Vu le dossier déclaré complet le 21 mars 2016, présenté par Madame BEC Anne
domicili¢ée Chemin du Martel — 12360 BRUSQUT: tendant & "agrément pour Pexercice a titre
individuel de Iactivité de mandataire judiciaire a la protection des majeurs, destinée a exercer
des mesures de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut étre recouru
dans le cadre de la sauvegarde de justice ou au titre de la curatelle ou de la tutelie dans les
ressorts des tribunaux d'instance de ’ensemble du département de I'Aveyron ;

Vu I’arrété préfectoral n® 20160113-01 du 13 janvier 2016 fixant la liste des mandataires

judiciaires a la protection des majeurs et des délégués aux prestations familiates pour le

département de I'Aveyron ;

Vu I’avis favorable en date du 25 mars 2016 du Procureur de la République auprés du
tribunal de grande instance de Rodez ;
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Considérant que Madame BEC Anne satisfait aux conditions de moralité, d’age, de formation
et d’expérience professionnelle prévues par les articles L. 471-4 et D. 471-3 du code de
I"action sociale et des familles ;

Considérant que Madame BEC Anne justifie d’une assurance en responsabilité civile dont les
garanties sont susceptibles de couvrir les dommages que pourraient subir les personnes
protégées du fait de son activité ;

Considérant que I'agrément s’inscrit dans les objectifs et répond aux besoins du schéma
régional des mandataires judiciaires 4 la protection des majeurs et des délégués aux prestations
familiales de la région Midi-Pyrénées ;

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations ;

ARRETE

Article 1: L agrément mentionné a article L 472-1 du code de ’action sociale et des familles
est accordé a Madame BEC Anne, domiciliée Chemin du Martel — 12360 BRUSQUE pour
Pexercice & titre individuel en qualité de mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs de
mesures de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut étre recouru dans
le cadre de la sauvegarde de justice ou au titre de la curatelle ou de la tutelle, dans les ressorts
des tribunaux d’instance de Pensemble du département de ['Aveyron.

L.’agrément vaut inscription sur la liste des mandataires judiciaires & fa protection des majeurs
pour les ressorts de tribunaux d’instance susmentionnés,

Article 2 : Tout changement concernant [a nature et la consistance des garanties prévues par
I’assurance en responsabilité civile, tout changement de catégorie de mesures de protection
exercées ainsi que toute évolution du nombre de personnes qui exercent auprés du mandataire
Judiciaire & la protection des majeurs les fonctions de secrétaire spécialisé donnent lieu a un
nouvel agrément dans les conditions prévues aux articles R. 472-1 et R. 472-2 du code de
I"action sociale et des familles.

Article 3 : Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut
faire I’objet soit d’un recours gracieux devant le préfet, soit d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif compétent de Toulouse.

Article 4 : La Secrétaire Générale de la Préfecture du département et le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations de I'Aveyron sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de ['Aveyron.

13 AVE, 200

Pour le Préfet et par délégation,
la Secrétaira Générale,

Fait & Rodez,

Dorminique CONSILLE
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Arrété n° 2ON60LAD . OA  du 19 avril 2016

Objet : Arrété complémentaire de l'arrété préfectoral n® 20151006-01 du 6
octobre 2015 portant organisation des opérations de prophylaxie
collective obligatoire pour les bovins, les ovins, les caprins, les porcins et
des visites sanitaires bovines et volailles pour la campagne 2015-2016
dans le département de I'Aveyron.

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code rural et de la pédche maritime et notamment ses articles L. 221-1 et
suivants et D. 201-1 et suivants ;

VU larrété ministériel du 31 décembre 1990 modifié fixant les mesures
techniques et administratives relatives a la prophylaxie collective de la leucose
bovine enzootique ;

VU larrété ministériel du 15 septembre 2003 modifie fixant les mesures
techniques et administratives relatives a la prophylaxie collective et a la police
sanitaire de la tuberculose des bovinés et des caprins ;

VU l'arrété ministériel du 27 novembre 2006 modifié fixant des mesures de
prophylaxie collective de la rhinotrachéite infectieuse bovine (IBR) ;

VU Parrété ministériel du 28 décembre 2007 constituant un réseau de
surveillance et de prévention des risques sanitaires dans la filiere bovine
dénommeé « réseau national des visites sanitaires bovines » ;

VU larrété ministériel du 22 avril 2008 modifié fixant les mesures techniques et
administratives relatives & la prophylaxie collective et a la police sanitaire de la
krucellose des bovinés ;

VU l'arrété ministériel du 28 janvier 2009 fixant les mesures techniques et
administratives relatives a la prophylaxie collective et a la police sanitaire de |a
maladie d’Aujeszky dans les départements reconnus « indemnes de maladie
d’Aujeszky » ;

VU l'arrété ministériel du 26 juin 2013 mettant en place la visite sanitaire dans
les élevages de volailles ;

VU larrété ministériel du 10 octobre 2013 fixant les mesures technigques et
administratives relatives a la prophylaxie collective et a la police sanitaire de la
brucellose ovine et caprine ;
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VU rarrété préfectoral du 12 octobre 2015 portant délégation de signature & Monsieur Yves
COCHE, Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations ;

VU larrété préfectoral n® 20160208-02 du 8 février 2016 portant subdélégation de signature en
cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Yves COCHE, Directeur Départemental de la Co-
hésion Sociale et de la Protection des Fopulations ;

VU l'arrété préfectoral n® 20151006-01 du 6 octobre 2015 portant organisation des opérations de
prophylaxie collective obligatoire ;

VU les avis des membres du conseil d'administration de la FO.D.S.A. du 4 mars 2016 :

VU lavis du Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de
I'Aveyron ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1. l'article 7 du point Il de I'arrété préfectoral n® 20151006-01 du 6 octohre 2015 est
ainsi libelté :

Les opérations de dépistage de la brucellose ovine et caprine se font par contrdle sérologique
individuel au moyen de I'épreuve a 'antigene tamponné sur :

a) un minimum de 50 femelles agées de plus de six mois ainsi que sur 'ensemble des
maéles pour les troupeaux dont P'effectif est supérieur a 50 femelles dgées de plus de six mois ;

by sur la totalité de Il'effectif de femelles agées de plus de six mois ainsi que Pensemble
des males pour les troupeaux ayant un nombre de femelles agées de plus de six mois inférieur a
49 animaux ; ‘

c) pour les détenteurs ayant un effectif inférieur ou égal a 5 femelles &gées de plus de
six mois, une dérogation a la réalisation de ces prélévements peut-étre accordée.

Article 2.

Le Secrétaire général de la préfecture, les Sous-Préfets, les Maires, le Directeur départemental de
la cohésion sociale et de la protection des populations, les vétérinaires sanitaires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Rodez, e 19 avril 2016

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale
atdela Pr?te n des Populations;”

A0



J_,.’-

Libertd » Bgalité » Fraternitd

. REPUBLIQUE FRANGAISE
SOUS- ' | PREFET DE L'AVEYRON
PREFECTURE DE . .
VILLEFRANCHE ‘ Arrété n°24 du 20 avril 2016
DE ROUERGUE :

Course cycliste sur route a Aubin )
o Course cycliste UFOLEP « grand prix cycliste d’Aubin »
IPADSS]eIrJSUW'll‘II;IﬂéI:-IE ~Lesamedi4juin 2016
alté AUI g Autorisation & I'association organisatrice :
permanence les mardi, "CYCLO-CLUB FIRMI AUBIN CRANSAC"

mercredi et jeudi
Tél : 05 65 65 11 02
Fax : 05 65 45 1623 . : |

Coprricl ~ Le sous-préfet de Villefranche-de-Rouergue,

maité dantriche/Raveyron,gouv.f

[ . “Vu le code de Ia_route, et notamment ses articles R. 411-29, R. 411-30, R.4 11-31, et R.

411-32 ;

Vu le code du sport et notamment les articles R. 331-6a R. 331-17 ;
Vu [e code de I'environnement ;

Vu le.code général des collectivités territoriales;

Vu larrété préfectoral du 12 octobre 2015 moedifié portant délégation de sighature :

Vu la demande présentée par Monsieur Vincent Delfrasy, membre du "CYCLO-CLUB
FIRMI AUBIN CRANSAGC", association Loi 1901, tendant a obtenir [l'autorisation
d'organiser, le samedi 4 juin 2016, une course cycflste sur route dans l'agglomération

. d’Aubin ; :
VU l'avis favorable de Monsieur le maire d’Aubin ;

VU lavis favorable de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la

Brotection des populations ;

U lavis favorable de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de

SECOUrs ;

VU lavis favorable de Monsieur le commandant de police, chef de la circonscription de

sécuritd publique de Decazeville ;
Vu l'avis favorable du comité départemental FFC Aveyron.

ARRETE

ARTICLE 1% : Monsieur V_inceht Delfrasy , membre du "CYCLO-CLUB FIRMI AUBIN
CRANSAC™, association Loi 1901, est auforisé a organiser, le samedi 4 juin 2016, dans

d

I'aRqumération d’Aubin, une course cycliste sur route intitulée « grand prix cycliste
‘Aubin », & partir de 15h et jusqu’a 19h environ, qui empruntera litinéraire suivant annexe

au présent arrété : départ et arrivée au plateau dela gare en passant par l'avenue Edmond
Ginestet, 'avenue du lycée, la place du Ségala et 'avenue Paul Vaillant Couturier, soit une

boucle de 1,7 km.

~ Quatre courses sont prevues ; _ _
- Départ 15h : 17 et 2°™ catégories, 40 tours soit 68 km.
- Départ 15h : 3°™ catégorie, 33 tours soit 56 km. _
- Départ 15h05 : féminines, cadets et minimes 27 tours soit 46 km.
- Départ 15h05 : grands sportifs, 30.tours soit 51 km.

Nombre de particlpants attendus : 60 a 80 concurrents.

ARTICLE 2 : Les arganisateurs devront, lors de Finscription des concurrents, exiger de ces
derniers qu'ils produisent une licence sportive portant attestation de la délivrance d'un
certificat médical mentionnant I'absence de non contre-indication a ta pratique du cyclisme
en compétition, ou, pour les non-licenciés auxquels ces compétitions sont ouvertes, a la
présentation de ce seul certificat ou de sa copie datant de moins d'un an.(art.L 231-3 du

code du sport) :

Les mineurs devront fournir une autorisation de leur représentant 1égal (parent ou tuteur).

ARTICLE 3 : Avant le départ, les organisateurs de la course devront vérifier que toutes les
dispositions auront été prises en vue d'assurer le bon déroulement de cette manifestation

sportive.

lls rappelleront aux participants de respecter impérativement les prescriptions du code de la

route.
lls rappelleront également :

- le respect des régles technigues et sécurité de la federation francaise de cyclisme
notamment le port du casque a coque rigide homologué en conformité avec les

différentes normes de sécurité en vigueur,

Adresse postale : Quai du Temple BP 393 12203 VILLEFRANCHE DE ROUERGUE CEDEX
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- le respect du réglement des épreuves cyclistes sur la voie publique de la FFC (version de février 2016)
notamment l'article 4 relatif a la sécurite des compétiteurs et du public qui précise pour les circuits
inferleurs ou égaux & 12km la nécessité d'une trousse médicale de premiers secours a
dispositions des organisateurs et de 2 secouristes majeurs identifiables de I'organisation et du
public, titulaires du PSC1 et équipés de moyens de cormmunication adaptés au circuit et d’un
véhicule dédié pour se deplacer sur le circult. lis devront prévenir le médecin des urgences et le
_centre de secours avant le départ et respecter les prescriptions du SAMU.

ARTIGLE 4.

Les organisateurs devront recommander aux concurrents de se conformer strictement aux mesures
générales et spéciales qui auront été prises par monsieur le maire d'Aubin, en vue de garantir le bon
ordre et la sécurité publique.

La signalisation réglementaire correspondante devra étre mise en place par les organisateurs de
I'épreuve, et enlevée par leurs soins a l'issue de la manifestation sportive. .

La divagation d'animaux sera formellement interdite. :
Le stationnement sera interdit aux abords de la ligne de départiarrivée et sur tout le circuit et la
circulation tolérée pour les riverains dans le sens de la course, aprés autorisation donnée par les
signaleurs aux intersections. Des déviations seront mises en place pour les poids lourds et autres
usagers : : '
- a Aubin a lintersection de la cdte de la poudriére st de l'avenue du lycée déviation sur
Decazeville des véhicules se dirigeant vers Viviez
- au Crouzet, commune de Viviez, déviation via Cérons des véhicules venant de Figeac et se
dirigeant vers Aubin
~ aulotissement du Sicol (croisement des 4 routes) a Aubin déviation vers Campargues. ,
His rappelleront enfin, que le {et sur la voie publique de prospectus, tancés soit par les concurrents, soit
par les accompagnateurs, est formellement interdit. ,

ARTICLE 5: Le déroulement de I'épreuve devra étre assuré a I'entiere charge des responsables de
I'Association organisatrice : « CYCLO-CLUB FIRMI AUBIN CRANSAC ». ‘

A cet effet, les organisateurs devront, sur leur initiative et & leurs frais, prendre P'attache de la
gendarmerie pour fixer toutes mesures de police et de sécurité sur 'ensemble du parcours en vue de
prévenir tout risque d’accident.

Ils devront notamment : ' . o
1°/ Informer, plusieurs jours avant, par tous moyens utiles, les habitants d'Aubin de |'organisation de la
course et des mesures réglementant le stationnement et la circulation pendant son déroulement,

2°/ Disposer a chaque entrée de l'agglomération d’Aubin ainsi qu'aux principaux carrefours, des
panneaux avertissant du deéroulement de la course, invitant les automobilistes & ralentir et leur
Interdisant de doubler. ‘

3°/ Installer des barriéres reliées entre elles en vue d'assurer la sécurité des participants et des
~ spectateurs, plus particulierement de part et d'autre de la ligne de départ/arrivée ainsi quaux
croisements du parcours avec les voies ouvertes a la circulation.

4°f disposer de voitures ouvreuses (plusieurs centaines de métres en avant de la course avec feux de
croisement allumes) et de voitures balais surmontées d’'un panneau signalant respectivement le début
et la fin de la course. Ces véhicules devront disposer d'une signalisation lumineuse de couleur jaune
‘orangée en application des dispositions de l'arrété du 4 juillet 1972 relatif aux feux spéciaux des
véhicules a progression lente. :

6°/ Mettre en place un service d'ordre judicieusement réparti sur I'ensemble du circuit dont un nombre

de SIGNALEURS suffisant, munis de sifflets et de téléphones portables et identifiables au moyen
d'un brassard marqué "Course” et de chasubles réflectorisées, chargés de signaler la priorité de
passage de la course prévue & l'article R.431-31 du code de la route et notamment a chaque
infersection d'une voie ouverte a la circulation avec le parcours. . _ e
Les signaleurs agrées pour cette épreuve et dont |a liste est annexée au présent arrété doivent étre
majeurs et titulaires du permis de conduire.

ARTICLE 6 : Les signaleurs doivent étre en possession d'une copie de larrété autorisant la course.
Dans Taccomplissement de leur mission, ils sont tenus de se conformer aux instructions des membres
des forces de gendarmerie présents sur les lieux. lls leur rendent compte des incidents qui peuvent
survenir.

ARTICLE 7 : La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manuellement la circulation, telle gu'elle

est définie au livre 1er, 88me partie, de l'instruction interministérielle relative a la signalisation routiere :

quuet mobile a deux faces, modéle K 10 {un par signaleur). .
ourront, en outre, étre utilisés les barrages modéle K 2,présignalés, signalant un obstacle de caractére

temporaire et sur lesquels le mot "Course” sera inscrit.

Ces équipements doivent étre fournis par les organisateurs.

ARTICLE 8 : Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un guart d'heure au

moins, une demi-heure au plus avant le passage théorique de la course et retirés un guart d'heure
aprés la fin de la course.
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ARTICLE 9 : Tout manquement en personnel ou matérief (barriéres ou panneaux de signalisation) sera
susceptible de faire 'objet d'un retard ou de I'annulation pure et simple de I'épreuve, les conditions de
securité n'étant pas respectées, ‘ '

ARTICLE 10 : Les organisateurs de la course devront egalement
- Souscrire un contrat d'assurance conforme a Ia raglementation des épreuves sportives, couvrant
sa responsabilité civile ainsi que celle des participan?s a la_manifestation et de toute personne
nommement désignée par 'organisateur, prétant son concours & lorganisation de la manifestation. Le
montant minimum des garanfies d'assurance prévues est fixé, pour la réparation des dommages
corpqre_:l? a 6 100 000 euros par sinistre et pour |a réparation des c!é‘)mmages matériels a 15 000 euros
ar sinistre. » ' ' :
ﬁs présenteront I'exemplaire signé de la police d'assurance & l'autorité ayant délivré l'autorisation six
jours francs au moins avant la date de I'epreuve, le non respect de ce délai entrainant le refus:
d'autorisation par 'autorité administrative compétente,

2° - Prendre & leur charge les frais de service d'ordre exceptionnel mis en place 4 ['occasion du
déroulement de I'épreuve et assurer la réparation des dommages, dégradations, modifications de toute
nature de la voie publique ou de ses dépendances Imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a

leurs préposés.

3° - lls devront en outre _ :

+ faire un essai de ligne téléphonique le matin de I'épreuve avec le centre opérationnel des
sapeurs-pompiers _?:IS) afin de tester la ligne et d'identifier le responsable sécurité ainsi
gue le numéro dédié a I’_a%?el des secours durant I'épreuve, . '

. isposer de liaisons fiables (téléphones fixes e oU mobiles) permettant I'alerte des
gervices d’incendie et de secours (18 ou 112) pour tout sinistre ou accident. Signaler
I’emplacement du téléphone le plus proche et celui des postes de secours,

+ definir les points de rencontre avec les secours extérieurs au dispositif, instruire le
personnel sur la conduite a tenir en cas d’alerte et afficher les consignes de sécurité,
maintenir libre en toute circonstance une voie d'accés des secours d’une largeur
minimum de 3 métres. Les définir et les communiquer sur des plans ?

- adéfaut de le déplacer, baliser ot sécuriser tout obstacle sur la trajectoire de la course
constituant un danger pour les concurrents, ‘

- s’assurer que les conditions météorologiques ne sont pas incompatibles avec la tenue de
la manifestation, : _

ARTICLE 11 : Les forces de police s'assureront du respect des engagements ris par ['organisateur
.dans le dossier de demande d'autorisation et des dispositions prescrites par larrété d'autorisa ion. Dans
la mesure des possibilités laissées par le service normal, ils effectueront des passages de surveillance.

ARTICLE 12 : Le marquage provisoire des voies publiques devra étre impérativement de couleur jaune
ef avolr disparu 24 heures aprés la fin de l'épreuve. _ _ C
L'affichage destiné a signaler |a manifestation sportive est autorisé, hors domaine public, trois semaines
avant la date de la manifestation, et doit &tre retiré au plus tard une semaine aprés.

Pour les organisateurs qui n'observeraient pas ces prescriptions, 'enlévement sera fait & leur charge.

ARTICLE 13 : Le non-respect de I'une des clauses énumérées ci-dessus entrainera, indépendamment
des sanctions pénales encourues en la matiere, la revocation de l'autorisation accordée a l'article
premier. - '

ARTICLE 14 :

- Monsieur fe Maire d’Aubin, _ L . . .

- Monsijeur le commandant de police de la circonscription de sécurité publique de Decazeville, o

- Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations (mission
leunesse, sport et vie associative), . o _

- Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- Monsisur le responsable du SAMU 12,

- Madame Stéphanie BOUISSOU, membre du "CYCLO-CLUB FIRMI AUBIN CRANSAC"

auxquels une copie sera adressée, sont chargés chacun en ce qui les concerne de l'exécution du
présent arrété. , :

Fait & Villefranche de Rouergue, le 20 avril 2016

Pour le sous-préfet et par délégation,

la secrét admlnLiDtéatlve.

“Maité\DAUTRICHE

DELAIS ET VOIES DE RECOURS:
Le destinataire d'une décision qui désire la contester peut saisir fe tribunal administratif compétent d'un recours
contentieux dans les DEUX MOIS & paftir de la décision considérée. il peut égatement saisir d'un recours gracieux
l'auteur de la décision ou d'un recours hiérarchique le ministre de I'intérieur. Cetfe démarche interrompt le délai da
recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant fa réponse. (l'absence de réponse au
terme de deux mois vaut rejet implicite).
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SOUS-PREFECTURE
DE VILLEFRANGCHE
DE ROUERGUE

Dossier suivi par :

Maité DAUTRICHE

Tél : 05 65 65 11 02
Fax:0565451625
Permanence les mardi,
mercredi et jeudi
Courriel ;

?
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Liberd » Egalitd » Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Arréié n°26 du 20 avril 2016 -

OBJET : Course pédestre « 12™ Corrida de Villeneuve »
. le samedi11 j;yin 2016
Autorisation a |'association organisatrice :
"coureurs de fond villeneuvois”.

Le sous-préfet de Villefranche-de-Rouergue

malté dautriche@aveyeon gouv fc \éli1 le 'coc{e de la route, et notamment ses articles R.411-29, R.411-30; R.411-31, et

VU le code du sport et notamment fes articles R 331-6 a R 331-17 ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

vuU I'arfété préfectoral du 12 octobre 2015 modifié portant délégation de signature ;

VU la demahde présentée par Monsieur Jérdme SAVIGNAC, {trésorier de

~ I'association des "coureurs de fond vileneuvois", association Loi 1901 sise & .

Villeneuve, tendant & obtenir I'autorisation d'organiser, le samedi 11 juin 2016, sur le
territoire de la commune de Villeneuve d'Aveyron, une course pédestre ;

‘VU lavis favorable de Monsieur le président du conseil departemental (serVice

exploitation et animations des subdivisions) ;
VU l'avis favorable de Monsieur le maire de Villeneuve d’Aveyron ;

VU l'avis favorable de Monsieur le commandant de la compagnie de gendarmerie de
Villefranche-de-Rouergue ; ‘

VU l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et
de la protection des populations {(mission jeunesse, sports et vie associative) ;

- VU l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et

de secours ;

VU l'avis favorable de la commission départementale des courses hors stade,

ARRETE

ARTICLE 1er : Monsieur Jéréme SAVIGNAC, trésorier de ['association des "coureurs

de fond villeneuvois”, association Loi 1901, est autorisé & organiser, le samedi 11

juin 2016, sur l¢ territoire de la commune de Villeneuve d’Aveyron, une course

gédestre, a partir de18h avec remise des prix autour de 21h, comportant cing -
preuves : ] o . .

- une course sportive sur un circuit de 720 métres pour les jeunes de 5a 8 ans ;

- une course sportive sur un circuit de 1 440 metres pour les jeunes de 9 4 11 ans |

- une course sportive sur un circuit de 2 500 métres pour les jeunes de'12 4 16.ans ;

- une course sportive sur un circuit de 7 000 métres pour les plus de 16 ans ;

- et 'épreuve principale pour les plus de 16 ans de 10 000 metres ; ,

Les departs et les arrivees auront lieu place des Conques de Villeneuve, les circuits

sont annexés au présent arréte. . '

Nombre de concurrents attendus : environ 290 adultes et enfants et 150 spectateurs.

- ARTICLE 2 : Les organisateurs devront, lors de [ihscription des concurrents, exiger

des mineurs, une auforisation écrite de leur représentant légal (parent ou tuteur).

Cette course pédestre est inscrite au calendrier de la commission départementale
des courses hors stade du comite départemental d'athlétisme. Elle est soumise a
I'articie L231-3 du code du sport qui stipule que : « la participation aux compétitions
sportives organisées ou agrees par les fédérations sportives est subordonnée a la
présentation d'une licence sportive portant attestation de la délivrance d’un certificat

Adresse postale : Quai du Temple 8P 393 12203 VILLEFRANCHE DE ROUERGUE CEREX _/{ L\
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medical mentionnant I'absence de contre-indication & la pratique sportive en compétition ou, pour
les non licenciés auxquels ces compétitions sont ouvertes, a la présentation de ce seul
certificat(pour cette manifestation mentionnant I'absence de contre-indication a la pratique de la
course & pied en compétition) ou de sa copie, qui doit dater de moins d'un an ».

ARTICLE 3 : Les concurrents et les accompagnateurs devront respecter impérativement les
rescriptions du code de la route. .
es concurrents seront également soumis au respect du réglement technique, des régles de
sécurité et du dispositif de secours de la fédération francaise d'athlétisme pour les courses
hors stade, Ces mesures ne remplacent pas mais complétent celles qui pourraient, par ailleurs,
étre imposées par les pouvoirs publics. .
Les organisateurs rappelleront, avant le départ de la course, cette obligation aux participants.

ARTICLE 4 : Le maire de la commune de Villeneuve d’Aveyron prendra, par arrétés, toutes
dispositions utiles en matiére de stationnement et de circulation ainsi que toutes mesures
complémentaires ﬁ_u‘ll pourra juger opportunes, voire nécessaires, au bon déroulement de cette
manifestation sportive. Une privatisation de la chaussée est nécessaire notamment pour les
courses enfants. , '

{Tgs organisateurs devront avertir 'ensemble des participants de cet état de fait avant le départ de
épreuve. -

ARTICLE 5 : Le déroulement des épreuves devra éire assuré a l'entiére charge des responsables
de l'assaciation organisatrice : "coureurs de fond villeneuvois", o

A cet effet, les organisateurs devront, sur leur initiative et a leurs frais, prendre I'attache de la
compagnie de gendarmetrie de Villefranche-de-Rouergue pour fixer toutes mesures de police et de
securite sur l'ensemble du parcours en vue de prévenir tout risgue d'accident. ‘

lls devront notamment : o
1° - Informer, plusieurs jours avant, les habitants de la commune de Villeneuve de ['organisation
de la course et des mesures réglementant le stationnement et la circulation pendant son
déroulement, o '
2° - Disposer, tout le long du parcours emprunté des panneaux informant les riverains et les
usagers de la route du déroulement de fa course, et invitant les automobilistes & ralentir,
3° - Installer, de part et d'autre de la ligne de départ-arrivée, des barriéres reliées entre elles en
vue d'assurer la sécurité des participants et des spectateurs pendant toute la durée de Ia
manifestation, : :
4° - Prendre toutes les mesures nécessaires pour réglementer la circulation et le stationnement
des vehicules afin d'assurer la sécurité du public et des participants aux abords de la
manifestation, - ,
5° - Prévoir, sur le circuit, la présence effective d'éléments d'intervention en matiére d'assistance et
de secours c'est a dire pour une manifestation de moins de 250 coureurs une équipe de
secouristes relevant d’'une association agréée par le ministére de l'intérieur et une liaison
radio avec le service d'urgence, pour une manifestation de 250 4 500 coureurs une ou
lusieurs équipes de secouristes relevant d'une association agréée par le ministére de
'intérieur, une ambulance et une liaison radio avec un médecin ou le service d'urgence, Le
médecin et les organisateurs peuvent & tous moments arréter un coureur en difficulté.
6° - Mettre en place un service d'ordre judicieusement réparti sur I'ensemble du circuit avec des
signaleurs en nombre suffisant munis de sifflets et de lampes, dotés de chasubles
fluorescentes et d'un moyen de communication (radio, tph) et identifiables par les usagers
de la route au moyen d'un brassard marqué "course”, chargés de signaler la priorité de
passage de la course prévue a |'article R. 411-31 du code de la route a chaque intersection du
parcours avec une voie ouverte a la circulation. Leur présence doit étre effective et suffisante
avent les courses et sur toute la période de I’événement. _
Les signaleurs agréés pour cette épreuve et dont la liste est jointe au présent arrété doivent étre
majeurs et titulaires du permis de conduire.

ARTICLE 8 :Les'signaieurs doivent étre en possession d'une copie de ['arrété autorisant la course.

Dans l'accomplissement de leur mission, ils sont tenus de se conformer aux instructions des.

membres des forces de Gendarmerie présents sur les lisux. lls leur rendent compte des Incidents
qui peuvent survenir. . o T
l.es signaleurs seront dotés d’équipements réfléchissants et de lampes.

ARTICLE 7 : La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manueliement la_circulation, telle
qu'elle est définie au Livre 1%, 8°™ partie, de linstruction interministériclle relative & la signalisation
routiere ; piquet mobile & deux faces, modéle K 10 (unEar signateur).

Pourront, en outre, étre utilisés les barrages modéle K 2, pré~3|gnales, signalant un obstacle de
caractere temporaire et sur lesquels le mot "COURSE" sera insctit.

Ces équipements doivent &tre fournis par les organisateurs.

ARTICLE 8 : Les signaleurs devront étre présents et les équipements mis en place un quart
d'heure au moins, une demi-heure au plus avant le passage théorique de la course et retirés un
quart d'heure aprés la fin de la course.
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ARTICLE 9 :Tout manquement en personnel ou matériel (barriéres ou panheaux de signalisation) -

sera susceptible de faire Fobjet d'un retard ou de I'annulation pure et simple de F'épreuve, les
conditions de sécurité n'étant pas respectées.

ARTICLE 10 : Les organisateurs de la course devront également : ' '

17 - Souscrire un contrat d'assurance conforme a la réglementation des épreuves sportives et
présenter I'exemplaire signé de la police & I'autorité ayant délivré I'autorisation six jours francs au
moins avant la date de I'épretve. : :

2° - Prendre a leur charge les frais de service d'ordre exceptionnel mis en place 2 l'occasion du
déeroulement de ['épreuve et assurer la réparation des dommages, dégradations, modifications de
toute nature de |]a voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux
organisateurs ou a leurs proposes. '

3° - Prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité aux intersections avec
les routes départementales ainsi que sur le réseau routier départemental,

4° - Faire une essai de ligne téléphonique le matin de 'épreuve avec le centre opérationnel des
sapeurs-pompiers (18). Cet essai est destiné a tester la ligne st identifier le responsable sécurité,
ainsi gue le numéro dedié a 'appel des secours durant 'épreuve.

5° - disposer de liaisons fiables gtéléphones fixes ou mobiles) permettant l'alerte des services
d’incendie et de secours (18 ou 112) pour tout sinistre ou accident. Signaler Pemplacement du
téléphone le plus proche et des postes de secours.

6° - définir tes points de rencontre avec les secours extérieurs au dispositif et maintenir libre en
toute circonstance une voie d’accés des secours de 3 m minimum de largeur qui sera définie et
communiguée sur plan. '

7° - instruire le personnel sur la conduite & tenir en cas d'alerte. Afficher les consignes de

séourité.

ARTICLE 11 :Dans la mesure des possibilités .laiSSées par le service normal, les services de
gendarmerie effectueront des passages de surveillance.

ARTICLE 12 :Le marqua%]e provisoire des voies publiques devra éfre impérativement de couleur
jaune et avoir disparu 24 heures apres la fin de I'epreuve (Le marquage au sof devra étre réalisé
Iayec une)l peinture permettant I'effagage par les organisateurs au plus tard le lendemain ds
‘éprauve). L , . _
L'affichage destiné a signaler la manifestation sportive est autorisé, hors domaine public, trois
semaines avant la date de la manifestation et doit étre retiré au plus tard une semaine aprés.

Pﬁur les organisateurs qui n‘observeraient pas ces prescriptions, enlévement sera fait & leur
charge. . : ,

ARTICLE _13: Le non-respect de l'une des clauses énumérées ci-dessus entrainera,
indépendamment des sanctions pénales encourues en la matiére, la révocation de I'autorisation
accordée a l'article premier. ,

ARTICLE14: o _ '

-Monsieur le président du conseil départemental (service exploitation et animation des
subdivisions) ; .

-Monsieur le maire de Villeneuve d’Aveyron; _ , ‘
-Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations
{mission jeunesse, sports et vie associative) ; ]

-Monsieur le commandant de la compagnie de gendarmerie de Villefranche-de-Rouergue ;
-Monsieur e directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

-Mansieur le responsable du SAMU 12 ; o :

-Monsieur Jérdme SAVIGNAC trésorier de Fassociation des "coureurs de fond villeneuvois",
“auxquels une copie sera adressée, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de fexécution du
présent arréte. :

Fait & Villefranche-~de-Rouergue, le 20 avril 2016

DéLAls BT VOIES DE RECOURS ! . i

Le destinataire d'une décision qui désire la contester peut saisir le tribunal administratif compétent d'un
recours contentieux dans les DEUX MOIS a partir de la décision considérée. |l peut également saisir d'un
recours gracieux lauteur de la décision ou d'un recours hiérarchique lo ministre de [intérieur. Cette
démarche interrompt le délai de recours contentieux qui doit éfre introduit dans les deux mois suivant la
réponse, (Fabsence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite).
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Liberté » Egalité + Fratarnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Arrété préfectoral
du &1 AVR. 2015

PORTANT DECLARATION D'INTERET GENERAL
DU PROGRAMME PLURIANNUEL 2015-2019
DE GESTION DES COURS D'EAU
DES BASSINS DU CERNON ET DU SOULZON

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de |'ordre national du Mérite

VU la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propriété privée
par I'exécution de travaux publics ;

VU le code de lenvironnement ;

VU e Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Adour-
Garonne ;

VU les articles L.151-36 & L.151-40 du code rural et notamment L.151-37 dispensant
d'enquéte publique les travaux d'entretien et de restauration des milieux aquatiques ;

VU les délibérations de Syndicat Mixte des Bassins du Cernon et du Soulzon en
date du 16 juillet 2015 approuvant le Plan Flurlannuel de Gestion (PPG) et
demandant la Déclaration d'Intérét Général (DIG) ;

VU le dossier de demande de DIG déposé le 21 janvier 2016, en vue de répondre,
via le programme pluriannuel de gestion, aux objectifs de bon état des cours d'eau
imposés par la directive eurcpéenne sur l'eau, dossier enregistré sous le
n° 12-2016-00031 ;

VU l'avis en date du 05/03/2016 de la Fédération de Aveyron pour la Péche et la
protection du Milieu Aquatique ;

VU lavis en date du 07/03/2016 de [I'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques ;
VU l'avis en date du 22/02/2016 de I'Agence de 'Eau Adour-Garonne ;

VU lavis réputé favorable du Conseil Départemental de I'Aveyron au terme de la
conférence administrative (pas de réponse dans le délai de 30 jours) ;

CONSIDERANT la nécessité, pour lintérét général, de remédier aux carences des
propriétaires en matiére d’entretien des berges, facteur d’aggravation des problémes
de non atteinte du bon état écologique des cours d’eau,

CONSIDERANT que les actions et interventions envisagées au Programme
Pluriannuel de Gestion tendent & restaurer un fonctionnement équilibré des cours
d'eau, a améliorer leur qualité écologique et hydromorphologigue et & limiter les
risques ou impacts des inondations sur les infrastructures et fes biens des riverains,
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CONSIDERANT que ces actions et interventions sont compatibles avec les objectifs du SDAGE Adour-
Garonne et répondent favorablement a leurs programmes de mesures,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée des milieux aguatiques en participant & la protection de |a ressource en eau et a I'objectif de bon
état &cologique des cours d'eau.

CONSIDERANT que ces travaux répondent 2 la notion d'intérét général visé & I'article L 211-7 du code de
l'environnement ;

CONSIDERANT que les travaux présentent des critéres définis & l'article L.151-37 du code rural, dispensant
d'enquéte publigue :

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture de 'Aveyron ;

-ARRETE-

ARTICLE 1 — Déclaration d'intérét général

Le Programme Pluriannuel 2015-2019 de Gestion des cours d'eau des bassins du Gernon et du Souizon
présenté par le Syndicat Mixte des Bassins du Cernon et du Soulzon est déclaré d'intérét général au titre
de laricle L.211-7 du code ds l'environnement. Les travaux tels que définis dans le dossier sont déclarés
d’intérét général. Ges travaux concernent les parcelles visées par le dossier présenté ;

ARTICLE 2 — Réalisation des travaux

Le Syndicat Mixte des Bassins du Cernon et du Soulzon, diment représentée par son président, est
autorisée, en application de larticle L.211-7 du code de I'environnement, & se porter mafltre d'ouvrage des
travaux visés & ["article 1. Aucune participation des riverains ne sera demandée ni aux propriétaires, ni aux

exploitants des parcelles concernées ;

ARTICLE 3 - Localisation des fravaux

Les travaux auront lieu sur les communes et communauté de communes suivantes, constituant Syndicat
Mixte des Bassins du Cernon et du Soulzon et situées sur le bassin versant du Cernon et du Soulzon :
la communauté de communes Millau Grands Causses et les communes de La Bastide Pradines, Lapanouse
de Cernon, Rogquefort sur Soulzon, 8aint Rome de Cernon, Sainte Eulalie de Cernon et Tournemire

ARTICLE 4 - Prescriptions concernant les travaux réalisés

Toute intervention d'engins mécaniques dans le lit des dits cours d’eau est interdite ;

ARTICLE 5 — Accés aux parcelles

En application de l'article L.215-18 du code de lenvironnement, pendant la durée des travaux, lss
propriétaires sont tenus de laisser passer sur leurs terraing les fonctionnalres et les agents chargés de la
surveillance, les entrepreneurs ou ouvriers, alnsi que les engins mécaniques strictement nécessaires a la
réalisation de travaux, dans la limite d'une largeur de six métres ;

Les terrains batis ou clos de murs & la date du 3 février 1995 ainsi que les cours et jardins attenant aux
habitations sont exempts de [a servitude en ce qui concerne le passage des engins ;

La servitude instituée au premier alinéa s'applique autant que possible en suivant la rive du cours d'eau et
en respectant les arbres et plantations existants ;

ARTICLE 6 -~ Responsabilité du pétitionnaire

Adresse postale : 9 rue de Bruxelles Bourran BP 3370 12033 RODEZ CEDEX 9
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Les prescriptions du présent arréte, ainsi que la surveillance du service chargé de la police de leau, ne
sauraient avoir pour effet de diminuer en quoi que ce soit la responsabilité du pétitionnaire, qui demeure
pleine et entiére, notamment en ¢e qui concerne les dispositions techniques mises en ceuvre pour réaliser

les aménagements ;

ARTICLE 7 — Déclaration d’accident ou d’incident

Tout incident ou accident intéressant les aménagernents, de nature & porter atteinte a I'unt des éléments
énumérés a l'article L.211-1 du code de I'environnement doit &tre déclaré conformément & 'article L.211-5 du

méme code ;
ARTICLE 8 — Contréle

A tout moment, le pétitionnaire est tenu de donner acces sur le périmétre des travaux aux agents chargés de
la police de 'eau. D’une fagon générale, sur la réquisition des fonctionnaires du contréle, il devra ieur
permettre de procéder & ses frais & toutes mesures, vérifications et expériences utiles pour constater

I'exécution du présent arrété ;

ARTICLE 9 — Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Il appartient au pétitionnaire de se pourvoir, le
cas échéant, auprés de qui de droit {collectivité locale ou particulier) pour obtenir les autorisations
nécessaires a I'établissement des aménagements situés hors de sa propriété ;

ARTICLE 10 — Drolts de péche

Pendant la durée de validité de la déclaration d'intérét général, conformément a l'article L.435-5 du code de
Penvironnement et selon les souhaits émis par le syndicat mixte pour I'aménagement hydraulique des
bassins du Cernon et du Soulzon, les droits de péche des propriétaires riverains sont exercés gratuitement
par la féderation pour la péche et la protection des milieux aquatiques du département de I'Aveyron et gérés
en étroite collaboration avec les Associations pour la Péche et la Protection du Milleu Aquatique
(AAPPMA) locales ;

Pendant cette méme péricde d'exercice gratuit les propriétaires conservent le droit d'exercer la péche pour
eux méme, leurs conjoints, leurs ascendants ou leurs descendants :

ARTICLE 11 — Caractére de la décision

En application de l'arficle L.215-15 du code de 'environnement, le présent arrété a une durée de validité de
cing ans renouvelable une fois ;

Le présent arrété sera considéré comme caduc si les opérations n'ont pas falt I'objet d'un commencement de
réalisation substantiel dans un délai de deux ans & compter de la date de notification du présent arrété ;

Toute modification apportée par le demandeur & l'ouvrage, & son mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux et de nature & entrainer un changement notable des éléments du présent dossier doit éire poriée,
avant sa réalisation, a [a connaissance du préfet, avec tous les éléments d'appréciation ;

Cette autorisation est délivrée a titre précalre et révocable. Le permissionnaire ne pourra prétendre a aucune
indemnité ni dédommagement guelconque si, a quelque épogue que ce soit, I'administration reconnait
nécessaire de prendre en application de larticle L 214-4 du code de I'envircnnement, des mesures qui le
privent de maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent réglement ;

Adresse postale : 9 rue de Bruxelles Bowrran BP 3370 12033 RODEZ CEDEX 9
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ARTICLE 12 ~ Délai et voie de recours

La présente décision est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, &
compter de sa publication au recueil des actes administratifs, par le pétitionnaire dans un délai de deux mois
suivant la date a laquelle la décision lui a &té notifié et par les tiers dans un délai d'un an suivant la date de
publication ou d'affichage de la décision, conformément au décret 2010-1710 du 30 décembre 2010 portant
application de l'article L.514-8 du code de 'environnement ;

Toutefois, si la réalisation de ['Intervention n'est pas effective six mois aprés la publication ou ['affichage de la
déclsion, le délai de recours continue & courir jusqua l'expiration d'une période de six mois aprés la

réalisation ;
Dans le méme délal de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracleux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a l'article R.421-2 du code de justice administrative ;

ARTICLE 12 — Publication

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aveyron ;

ARTICLE 13 — Exécution

La Secrétaire Générale de la Préfecture, le Directeur Départemental des Termitoires de I'Aveyron et le
président du Syndicat Mixte des Bassins du Cernon et du Soulzon sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, dont copie sera adressée :

- & Mesdames ou Messieurs les maires et Président :
de la communauté de communes Millau Grands Causses et des communes de La Bastide Pradines,

Lapanouse de Cernon, Roquefort sur Soulzon, Saint Rome de Cernon, Sainte Eulalle de Cernon et

Tournemire ;
- & Monsieur le président du PNRGC ;
- au chef de service de l'office national de I'eau et des milieux aquatigues (ONEMA) du département de

('Aveyron ;
- au Président de la fédération pour la péche et la protection du milieu aquatique de I'Aveyron

4 Rodez, te 21 AVR, 2016

Dominiqus CONSILLE

Adresss postale : 9 rue de Bruxelles Bourran BP 3370 12033 RODEZ CEDEX ¢
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Libertd « Egalitd « Fraternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON
PREFECTURE

Direction

de lIa Coordination

des Actions et des Moyens
de I'Etat

Arrété n° 2016-16-04 du 22 AVRIL 2016

Objet : Prolongation de I’enquéte publique relative a la demande d’autorisation
d’exploiter une centrale d’enrobage a chaud sur le territoire de la
commune de LAISSAC-SEVERAC L’'EGLISE par la SARL CONTE ET FILS

LE PREFET DE L'AVEYRON

Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le livre V — titre ler du code de 'environnement relatif aux installations classées
pour la protection de l'environnement, en particulier ’article R 123-6 ;

Vu larrété préfectoral n® 2016-09-01 du 2 mars 2016 portant ouverture, du 29 mars
2016 au 29 avril 2016, d’une enquéte publique relative a la demande

d'autorisation d'exploiter une centrale d'enrobage & chaud sur le territoire de la
commune de LAISSAC-SEVERAC L’EGLISE par la SARL CONTE ET FILS ;

Vu le courrier du 20 mars 2016 par lequel M. Henri PUJOL, commissaire-enquéteur
sollicite une prolongation de cette enquéte jusqu’au 3 mai 2016,

Considérant que la prolongation de cette enquéte publique permettra une meilleure
information et participation du public a ce projet ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de I’ Aveyron ;

-ARRETE-

Article ler L’enquéte publique relative 4 la demande présentée par la SARL CONTE et
Fils, en vue d'étre autorisée & exploiter, au licu-dit "Cariere de Palmas Les
Planquettes ", une centrale d’enrobage a chaud est prolongée jusqu’au mardi
3 mai 2016, 12 heures.

Article2 - Les piéces du dossier, 'tude d'impact, l'avis de l'autorité¢ environnementale
ainsi qu'un registre d'enquéte resteront déposés a la mairie de LAISSAC-
SEVERAC L’EGLISE, jusqu’au 3 mai 2016, 12 heures, afin que chacun puisse
en prendre connaissance sur place, aux jours et heures d'ouverture de fa mairie.

Adresse postale : Place Charles de Gaulle, BP 715, 12007 RODEZ CEDLX — Accueil du public : centre administratif Foch — Acces place [Foch
Horaires d'ouverture et modalités d'accueil disponibles sur le site @ hip//www.aveyron gouv. Ir
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Article 3 -

Article 4 -

Article 5 -

Article 6 -

En complément des permanences en mairic mentionnées dans [article 5 de
Parrété préfectoral n® 2016-09-01 du 2 mars 2016, le commissaire-enquéteur
assurera a la mairie de LAISSAC-SEVERAC [’EGLISE la permanence

supplémentaire suivante :

— mardi 3 mai 2016 de 9 heures a 12 heures

Les observations, propositions et contre-propositions du public peuvent étre
également adressées au commissaire-enquéteur & la mairie, si¢ge de l'enquéte,
jusqu’au 3 mai 2016, 12 heures dernier délai.

Un avis faisant connaitre la prolongation de la présente enquéte sera publié par les
soins du préfet, et aux frais du demandeur, au plus tard le 29 avril 2016, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département. Il sera également
publié sur le site internet des services de I’Etat dans 1’ Aveyron www.aveyron.gouv.fr

L’avis sera affiché par les soins des maires de LAISSAC-SEVERAC L’EGLISE,
PALMAS D’AVEYRON, BERTHOLENE dans les lieux habituels d’affichage, au
plus tard le 29 avril 2016 et pendant toute la durée de la prolongation.Un certificat
des maires justifiera de l'accomplissement de cette mesure de publicité.

Le commissaire-enquéteur cléturera l'enquéte le 3 mai 2016 & 12 heures.

La secrétaire générale de la préfecture, M. Henri PUJOL, commissaire-enquéteur et
M. le maire de LAISSAC-SEVERAC I’EGLISE sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la préfecture, dont une copie sera adressée aux maires de Palmas
d’Aveyron, Bertholéne et notifiée a la SART. CONTE et Fils.

Fait a Rodez, le 22 avril 2016

Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale

Dominique CONSILLE

2y



DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION
SOCIALE ET DE LA
PROTECTION

DES POPULATIONS

E!
o g

Liberté » Egalité + Fraternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Arrete n° JUA6OLI2_ 02 du 22 AVR. 2pg

Ohjet : Agrément de la congrégation des religieuses Ursulines « Union
Sainte Angéle Mérici »
pour l'activité d'intermédiation locative et de gestion locative
sociale

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU la loi n® 90-449 du 31 mai 1990 visant & la mise en ceuvre du droit au logement,

VU la loi n® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et la lutte
contre I'exclusion,

VU le décret n® 2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agrements des
organismes exercant des activités en faveur du logement et de I'hébergement des
personnes défavorisées,

VU les articles L 365-1 et suivants, et R 365-1 et suivants du Code de la Construction
et de I'Habitation,

VU la demande présentée par la congrégation des Ursulines « Union Sainie Angéle
Mérici »,

VU l'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la
Protection des populations en date du 14 avril 2016,

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations,

ARRETE

Article 1 : La congrégation des Ursulines « Union Sainte Angéle Merici » est agréée
pour assurer, sur le territoire du Deépartement de 1'Aveyron, [activité
suivante .

ACTIVITE D'INTERMEDIATION ET DE GESTION LOCATIVE SOCIALE :
ta location de logemenis en vue de [hébergement de personnes
défavorisées auprés d'un organisme conventionné a l'allocation logement
temporaire (ALT).

Article 2 : La congrégation des Ursulines « Union Sainte Angéle Mérici » s'engage a
transmettre, annuellemeant. le bilan de son aclivite ainsi qque ses comptes
financiers.

2%



Article 3. L'agrément est délivré pour une durée de cing ans renouvelable.
Toutefois, son retrait pourra étre prononcé en cas de manguements graves ou repétes
de l'association & ses obligations et aprés que ses dirigeants aient été mis en
demeure de presenter leurs observations.

Article 4 . La Secrétaire Générale de la Préfecture de I'Aveyron, le Directeur Départemental de la
Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Faita Rodez le & 2 AVR. 2016

Lokl LAUGIER

P
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REPUDLIQUE FRANGALSE

PREFECTURE DE L'AVEYRON

ARRETE PREFECTORAL
N° 2016

RN 88

Fchangeur de Laissac - Stationnement I[nterdit

du vendredi 6 mai 2016 au lundi 9 mai 2015

LE PREFET DE IAVEYRON
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

VU lc décret n® 2004-374 du 20 avnl 2004, rclatif aux pouvoirs des préfets, a
I"organisation ct 4 I’action des services de I'Etat dans les régions ¢t départements,

VYU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU le Code de la Route,
VU ie Code de la Voirie Routiére,

VU le Code Pénal,
VU {'instruction interministérielle sur {a signalisation routiére et autoroutiére en vigueur,
VU la circulaire 96-14 du 06 février 1996 relative a I’exploitation sous chanticr,

VU larrété préfectoral du 2 novembre 2015 portant subdélégations d¢ signaturce du
Dirccteur Interdépartemental des Routes du Sud Quest a certains de ses collaborateurs,

CONSIDERANT qu'il importe d'assurcr la sécurité des usagers de la voie publique ainsi
que celle des agents des entreprises chargées des travaux.

SUR PROPOSITION DU CHEF DU DISTRICT EST
DE LA DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE DES ROUTES DU SUD OUEST

RéEE DE-NER-PTC-160006.0dt 1/3



ARRETE

Article I- NATURE, DUREE ET LIEU DES TRAVAUX

Dans le cadre de la foire de Laissac ot par mesure de sécurité, il importe d'interdire e
stationnement sur les bretelles de I'échangeur de Laissac of de limiter la vitesse sur la RN
88 cntre les PR24+200 au PR24+6060 dans les deux scns de circulation 2 70 km/h,

du vendredi 6 mai 2016 au lundi 9 mai 2016

Article 2 - SIGNALISATION ET PROTECTION DU CHANTIER

- Signalisation :
La signalisation scra mise en place par le CEl de Laissac / District Est / DIRSO.

Article 3 — INFRACTIONS

Toute infraction aux dispositions du présent amété sera constatée et poursuivie
conformément aux lois ¢t réglements en vigueur,

Article 4 - INFORMATION DES AUTOMOBILISTES

Afin d’ assurer une bonne information sur les restrictions de circulation aux automobilistes,
cette décision sera communiguée par voie d'attichage a proximit¢ du la zone concernée ¢t
dans la communc intéressée.

Article 5§ - AMPLIATION

Cet arrété scra adressé a .

Monsieur le Secrétaire Géncral de la Préfecture de I'Aveyron,

Monsieur le Directeur Départemental de [a Séeurité Publique de I'Aveyron,

Monsieur le Commandant le Groupement de Gendarmeric de 'Aveyron,

Monsieur le Dirceteur du Service Départemental d” Incendie et de Secours de 'Aveyron,
Maonsicur e Dirccteur Interdépartemental des Routes Sud-Ouest (CIGT de Toulouse, SPT,
CEIl dc Laissac, archives District Est),

Monsicur le Maire de la Comimune de Laissac,

Monsicur le Directeur Départementale des Territoires de 'Aveyron,

Monsicur le Directeur du SAMU,

Messieurs les Chefs de Division du CRICR Sud Ouest (Mdrignac),

Article 6

Monsieur le Secrétaire Géndral de fa préfecture de FAveyron,

Monsieur le Directeur Interdépartemental des Routes du Sud-Ouest,
Monsieur le Directeur Départemental de la Séeurité Publique de 'Aveyron,
Monsicur le Commandant du Groupement de Gendarmerie de 'Aveyron,

sont chargés, chacun cn ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété qui sera publié
au Recueil des Actes Administratifs du Département de 'Aveyron.

Réf, DE-N8S-P'TC-16006.adt 2/3
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ROSIERES, le 25 avril 2016

[.e Prétfet de PAveyron

Pour le préfet de P Aveyron et par délégation

L.¢ Directeur Interdépartemental des Routes du Sud Ouest

Pour le Direeteur Interdépartemental des Routes du Sud Ouest et par délégation
I’ adjoint du Chef du District Est,

Michel DELMAS
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Liberté + &lcfm » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'AVEYRON
PREFECTURE
Directlon des Relations Arrétédu 2% A 2416

avee les Usagers et les
Collectivités

Objet : Elections 2016 des délégués consulaires de la circonscription de la
chambre de commerce et d’industrie de I’ Aveyron

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de l’ordre national du Mérite

VU le code de commerce, notamment ses articles I 713-11 4 L 713-13, et R
713-32;

VU la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 modifiée, relative aux réseaux
consulaires, au commerce, 4 l'artisanat et aux services;

VU le décret n® 2008-146 du 15 février 2008 portant suppression du tribunal de
commerce de Millau et son rattachement a cehui de Rodez;

VU le décret n° 2009-97 du 26 janvier 2009 portant création de la chambre de
commerce et d'industrie de I'Aveyron;

VU le décret n® 2010-924 du 3 aofit 2010 relatif & la composition et au régime
électoral des chambres de commerce et d'industrie;

VU Parrété préfecioral n® 2016-16-02 du 19 avril 2016 portant composition de
la chambre de commerce et d’industrie de I’ Aveyron ;

VU le corps électoral consulaire de la circonscription de la chambre de
commerce et d'industrie de I'Aveyron;

VU I'étude économigque de pondération dite « pesée économique » réalisée par
la chambre de commerce et d'industrie de I'Aveyron et la proposition de
répartition des siéges transmise le 25 avril 2016 ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture;

-ARRETE-

Article 1 : Le nombre de délégues consulaires de la circonscription de la
chambre de commerce et d'industrie de I'Aveyron est fixé 4 120,

Adresse postale : Place Charles de Gaulle, BP 715, 12007 RODEZ CEDEX — Accueil du public : centre administratif Foch — Accés place Foch
Horaires d'ouverture et modalités d'accueil disponibles sur fe site : hitp:/www.aveyron.gouv.ir
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Article 2 : La répartition des sidges entre les catégories professionnelles est la suivante:

Catégories professionnelles Nombre de délégués consulaires
commerce 36
industrie 42
services 42
Total 120

Article 3 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

FaitaRodezle 25 A¥R. 9018

Le Préiet,




SOUS-PREFECTURE
DE VILLEFRANCHE
DE ROUERGUE

Dossier suivi pat :

Maité DAUTRICHE
permanence les mardi,
mereredi et jeudi

TE1: 0565651102

Fax: 0565451625
Courriel :

maité dautriche@avevron. gouv.fr

Libarié » Bgalité « Praternisé
REPUPLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Extrait du registee des arrétés préfectoraux
Arrété n°28 du 27 avril 2016

Objet . course pédestre et randonnée intitulée « 58me ronde du Puy du Wolf »
le dimanche 8 mai 2016
Autorisation 3 l'association organisatrice :
"VCAN FIRMI"

Le sous-préfet de Villefranche-de-Rouergue,
Vu le code de ia routé, et notamment ses articles R 41 1-29, R.411-30, R.411-31, et R.411-32,
Vu le code du sport et notamment les articles R331-6 a R331-17,

Vu le code de ['environnement,

- VU le code général des collectivités territoriales,

Vu l'arréte interministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
concentrations et manifestations sportives ;

Vu larété ministériel du 15 décembre 2015 portant interdiction des concentrations et
manifestations sportives sur les routes & grande circulation & certaines périodes de l'année
2016 dans le départernent de |'Aveyron ;

Vu.l'arrété préfectoral du 12 octobre 2015 modifié portant délégation de sighature,

Vu la demande présentée par M. Alain MATEO, membre de ['association « VCAN FIRMI », loi
1601, tendant & obtenir I'autorisation d'organiser une dpreuve sportive pédestre le dimanche 8
mal 2016 sur la commune de Firmi ; ,

Vu llavis favorable de monsieur le maire de Firmi ;

Vu l'avis favorable de monsieur le directeur déparlemental de fa direction des routes et des
infrastructures (service exploitation et animation des subdivisions) ; :

Vu lavis favorable de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations ;

Vu l'avis favorable de monsieur le directeur départemental des territoires (service routes el
service eau et biodiversité) ;

Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie ef de
SECOUrs | _

Vu l'avis favorable de monsieur le capitaine chef de la circonscription de sécurité publique de
Decazeville ;

Vu l'avis favorable de la commission départementale des courses hors stade
ARRETE

ARTICLE 1% . Monsieur Alain MATEQ, membre de lassociation « VCAN FIRMI »,association
loi 1901, responsable de la course, est autorisé 4 arganiser le. dimanche 8 mai 2016 de
9 heures a 12 heures, sur les communes d'Aubin et de Firmi, une course pédestre nature et
une randonnée intitulée “La 5éme ronde du Puy du Wolf", comprenant

* une randonnée de 10 km (départ 8 h)

* une course nature de 15 km (départ 9h30) '
dont les deéparts et arrivées auront lieu place de I'hdtel de ville & Firmi suivant circuit annexé
au présent arrété. Il est attendu : 300 participants et une centaine de spectateurs.

8. P. 323 - 12203 VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE CEDEX — Téléphone = 03 6585 11 00 -Tél2copiz : 05 65 45 16 25 -~
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ARTICLE 2 :les organisateurs devront s'assurer lors de linscription des concurrents, que ces derniers sont titulaires
d'une licence sportive portant attestation de la délivrance d'un certificat médical mentionnant 'absence de centre-
indication & la pratique sportive en compétition, ou, pour les non-licenciés auxquels ces compétitions sont ouvertes, a la
présentation de ce seul certificat (pour cette manifestation mentionnant I'absence de contre-indication a la pratique de la
course 3 pied en compétition)ou de sa copie, qui dolt dater de moins d'un an

Les concurrents seront également soumis au respect du réglement technique, des régles de sécurité et d'organisation
des secours de la fédération francaise d'athlétisme pour les courses hors stade. Ces mesures ne remplacent pas mais
complétent celles qui pourraient, par ailleurs, étre imposées par les pouvoirs publics, o

Les organisateurs rappelleront, avant le départ de la course, cette obligation aux participants.

Les mineurs devront, en outre, remetire aux responsables organisateurs de cette épreuve sportive, une autorisation écrite -
du représentant légal.(parent ou tuteur) ,

- ARTICLE 3 : En l'absence de restriction de circulation sur la totalité du circuit nature emprunté par les marcheurs
et les coureurs, les organisateurs devront rappeler aux concurrents ’obligation de respecter les prescriptions du
co:le d%_lla route. Les coureurs devront emprunter les trottoirs sur les portions ouvertes a la circulation
automonbille. :

lis devront recommander aux concurrents de se conformer strictement aux mesures générales et spéciales qui auront été
prises par le président du conseil départemental et par monsieur le maire de Firmi, en vue de garantir le bon ordre et I1a
sécurité publique. '

- ARTICLE 4 .Conformément a l'arrété du 15 décembre 2015 portant interdiction des concentrations ou
manifestations sportives sur les routes a grande circulation, la circulation groupée de plus de 75 piétons est
interdite le dimanche 8 mai 2016 sur le réseau routier suivant : RD 840, RD 926, RD 1, RD 994,

ARTICLE 5 : Le déroulement de la course devra éfre assuré & l'entiére charge des responsables de ['association
organisatrice ; "VCAN FIRMI". :
A cet effet les organisateurs devront, sur leur initiative et & leurs frais, prendre l'attache des services de police pour fixer
toutes mesures de police et de sécurité sur I'ensemble du parcours en vue de prévenir tout risgue d'accident.
. lls devront notamment ; -
- 1° - Informer, plusieurs jours avant, par tous moyens uliles, les habitants de Firmi de l'organisation de la course ;

2° - Disposer, a 'entrée 'agglomération traversee et tout le long de ['itinéraire emprunté par les coureurs, des panneaux
avertissant les riverains et les usagers du déroulement de la course et invitant les automogilistes a ralentir ;
- 3° - Protéger les points de départ et d'arrivée de la course par des barriéres reliées entre elles en vue d'assurer la sécurité
des participants et des spectateurs et contenir le public. La protection du public doit étre assurée pendant toute Ia
manlfestation. -
4° - Installer un dispositif destiné a annoncer le passage des coureurs ;
§° - Mettre en place une surveillance itinérante des concurrents par voitures banalisées et/ou vélos, motos :
6°- Faire un essal de ligne téléphonique le matin de I'épreuve avec le centre opérationnel des sapeurs-pompiers (18)
'agn de tester la ligne et d'identifier le responsable sécurité ainsi que le numéro dédié a I'appel des secours durant
'&preuve, ' '
7°- Signaler sur les plans de circuits 'emplacement des téléphones, des postes de secours et des voies d'accés des
secours d'une largeur minimum de 3 m maintenues libre en toute circonstance, '
8°- Définir les points de rencontre avec les secours extérieurs au dispositif, insiruire ke personnel sur la conduite & tenir
en cas d'alerte et afficher les consignes de sécurité, ,
9°- A défaut de le déplacer, baliser et sécuriser tout obstacle sur la trajectoire de la course constituant un danger pour
les-concurrents, : :
10°- S'assurer que les conditions météorologiques ne sont pas incompatibles avec la tenue de la manifestation.
11°- Prévoir la présence effective d'un dispositif d'assistance médicale fout au long du parcours : équipes d’au moins 2
secouristes relevant d’une association agréée par le ministére de P'intérieur, gquipées de liaison radio, disposées
de facon adaptée au tetrain, a la distance et au nombre de concurrents ave¢ des moyens d’évacuation adaptés au
terrain et la présence obligatoire d’au moins un médecin. Pour les trails de moins de 500 concurrents et de moins
. de 21 km, sur justification de I'organisateur, la présence du médecin n'est requise que si les conditions d’accés
ne permettent pas I'évacuatlon par les moyens traditionnels en un temps raisonnable.
12°- Mettre en place un service d'ordre judicieusement réparti sur l'ensemble du circuit, dont des cibistes, des
respansables ravitaillement, des points d'épongeage et des signaleurs en nombre suffisant munis de sifflets et de
télephones portables, dotés de chasubles jaunes et identifiables par les usagers de la route au moyen.d'un
brassard marqué "Gourse”, chargés de signaler la priorité de passage de la course prévue & farticle R. 411-31 du code
de la route a chaque intersection du parcours avec une voie ouverte & la circulation ;
13° Veiller & ce que les concurrents empruntent les passages souterrains pour traverser la RD 840 et que le
public ne soit pas présent sur les accotements et giratoire de la RD 840 au droit des zones de passage des
courses.

ARTICLE 6 : Les signaleurs agréés pour cette épreuve et dont la liste est jointe au présent arrété, doivent &tre majeurs et
titulaires du permis de conduire. - ‘

lls devront étre en possession d'une copie de l'arréte autorisant la course. Dans l'accomplissement de leur misslon, fs
sont tenus de se conformer aux instructions des forces de police présents sur les lisux. lls leur rendent compte
des incidents qui peuvent survenir, :

ARTICLE 7 : La signalisation utilisée est celle qui sert & régler manuellement {a circulation, telle qu'elle est définie au Livre
1er, 8&me partie, de linstruction interministérielle relative & la signalisation routiére : piquet mobile 3 deux faces, modéle
K 10 (un par signaleur). ‘ :

Fourront, en outre, &tre utilisés les barrages modéle K 2, pré-signalés, signalant un obstacle de caractére temporaire et
sur lesquels le mot "COURSE" sera inscrit.

Ces eguipements doivent étre fournis par les organisateurs.
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'ARTICLE 8 : Les signaleurs devront dtre présents et les équipements mis en place un quart d'heure au moins, une demi-
heure au plus avant le passage théorique de la course et retirés un guart d'heure aprés la fin de |a course,

ARTICLE 8 : Tout manquement en personnel ou matériel (barriéres ou panneaux de signalisation} sera susceptible de
faire 'objet d'un retard ou de I'annulation pure et simple de I'épreuve, les conditions de sécurité n'étant pas respectées.

ARTICLE 10 : Les organisateurs de la course devront également :

1° - Souscrire un contrat d'assurance conforme 4 ia reglementation des épreuves sportives, couvrant sa responsabilité
civile ainsi que celle des paricipants et de toute personne nommément désignée par l'organisateur et prétant son
concours a la manifestation, ‘

2° - Prendre & leur charge les frais de service d'ordre exceptionnel mis en place & l'occasion du déroulement de I'épreuve
et assurer la réparation des dommages, dégradations,” modifications de toute nature de la voie publigue ou de ses
dependances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou & leurs proposés.

ARTICLE 11 : Dans la mesure des possibilités laissées par le service normal, les fonctionnaires de police de Decazeville
pourront effectuer des passages de surveillance.

ARTICLE 12 : Le marquage provisoire des voies publiques devra étre impérativement de couleur jaune et avoir disparu
24 heures aprés la fin de l'epreuve.

L'affichage destiné & signaler la manifestation sportive est autorisé, hors domaine public, trois semaines avant la date de
la manifestation et doit étre retiré au plus tard une semaine aprés, :

Pour les crganisateurs qui n'‘observeraient pas ces prescriptions, 'enlévement sera fait & leur charge.

ARTICLE 13 : Les prescriptions environnementales suivantes devront étre respectées :
Presoriptions générales ‘
toute remontée de cours d'eau sera interdite ; ,

*la traversée de cours d'eau se fera par lintermédiaire des ponts ou gués déja présents sur le lindaire. En cas
d'absence d'ouvrage situé a proximité ou d'impossibilité de modifier le tracé, un aménagement provisoire du lit mineur du
cours d'eau dans la zone traversée est possible en protegeant le fond du Iit & l'aide de matériaux inertes {sacs de sable,
rondins de bois, fagots ligs, dalles de pierre), ces éléments devront étre retirés immédiatement apras I'épreuve ;

*dans le cas de circulation d'engins motorisés (assistance, sécuité,....), des aménagements tels que proposés ci-
dessus seront systématiquement installés sur toutes |es traversées de cours d'eau ;

*pour tout probléme concernant la mise en place de ces aménagements provisoires, le pétitionnaire peut contacter
I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques au 05 85 68 25 57 ;

*aucun elargissement de senfiers favorisant le passage ultérieur d'engins motorisés ne sera réalisé ;

_ *a-signalisation sera éphemére (pas d'utilisation de peinture indélébile au s0l ou sur les arbres). Les indications
. {panneaux, balises) seront & faire disparaltre dés le lendemain de chague manifestation ;

*aucun rejet d'eau usée non traitée ne devra avoir lieu dans le milieu naturel. Des sanitaires autonomes devront
éventuellement &tre mis en place en cas d’absence & proximité ; |

*l'organisateur veillera 4 ce que les acces ouverts exceptionnellernent dans les propriétés privées soient ensulte
fermés aux engins motorises ;

*afin de stopper la dégradation des zones humides et d'en préserver le maintien ou la restauration, tout traversée
des zones humides sera interdite.

*cette manifestation se déroulant dans le site Natura 2000 n°FR 7300875, toutes les précautions devront
étre prises pour ne pas porter atteinte aux habitats naturels et espéces d'intérdt communautaire,

ARTICLE 14 : Le non-respect de f'une des clauses énumérées ci-dessus entrainera, indépendamment des sanctions
pénales encourues en la matiére, la révocation de autorisation accordée a larticle premier.

ARTICLE 15

Monsieur le maire de Firmi, _

Monsieur le directeur départemental des routes et des infrastructures,

Monsieur le directeur départemental des tetritoires (service routes et service eau et biodiversité),
Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,
Monsieur le commandant de police, chef de la circonscription de sécurité publique de Decazeville,
Monsieur le directeur départemental des services d'incendie €t de secours,

Monsieur le responsable du SAMU 12, :

Monsieur Alain MATEQ, membre de I'association « VCAN FIRMI »,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie leur sera communiguée.
' Fait a Villefranche de Rouergue, le 27 avril 2016

Pour le sous-préfet et par délégation,

la secrétaire administrative
e

DELAIS ET VOIES DE RECOURS: - )
Le destinataire d'une décision qui désire la contester peut saisir le tribunakad inistratif qgompétent d'un recours contentieux dans les
deux meis a partir de la décision considérée. Il peut également saisir d'un recours gragieux l'auteur de la décision ou d'un recours
hiérarchique e ministre de l'Intériour. Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux qui doit alors &fre introduit dans les
deux mois suivant la réponse. ('absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite).
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Libarté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON
DIRECTION
DEPARTEMENTALE :
DES TERRITOIRES A X
Arrété du % @ IEWR 2@’?6

OBJET : Arrété désignant les membres de la Commission
Départementale d’Orientation de I’Agriculture (CDOA) en séance
pléniére

LE PREFET DE L’AVEYRON
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code rural et de la péche maritime, notamment les articles R 313-1 4R
313-8;

Vu le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et 4 la
simplification de la composition de diverses commissions administratives

notamment les articles 15et 17 ;

Vau le décret n° 2006 672 du 8 juin 2006 relatif & Ia création, & la composition et
au fonctionnement de commissions administratives & caractére consultatif ;

Vu larrété préfectoral n°2013-073-0012 du 14 mars 2013 listant les
organisations syndicales & vocation générale d’exploitants agricoles habilitées &
siéger au sein des commissions prévues par le décret du 28 février 1990

modifié ;
Vu I’arrété préfectoral du 2 septembre 2015

Vu la proposition en date du 7 mars 2016 présentée par le 17 vice-président de
la Caisse régionale de crédit agricole mutuel NORD MIDI-PYRENEES ;

Vu I"avis du directeur départemental des territoires,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture ,

ARRETE

ARTICLE 1ER

L’arrété préfectoral désignant les membres de la Commission départementale
d’orientation de I’agriculture (CDOA) en date du 2 septembre 2015 est abrogé.
I A

Adresse postale : 9 rue de Bruxelles Bowran sy 5570 12033 RODEZ CEDEX ¢
1one: 05 65 73 50 00 _ Courricl : dd¥@aveyron.gouv.fr _ Site imemet : http/fwww.aveyron.gouy. Ir



ARTICLE 2

La Commission départementale d’orientation de PAgriculture (CDOA) du
département de 1’Aveyron est présidée par le Préfet ou son représeniant. En
’absence du Préfet ou de son représentant, la CDOA est présidée par le Directeur
Départemental des Territoires ou son représentant.

Elle comprend trente-et-un (31) membres dont :

1 - Six (6) membres désignés es-qualité

- le Président du Conseil Régional ou son représentant,
- le Président du Conseil Départemental ou son représentant,
- le Président du Parc Naturel Régional des Grands Causses ou son
représentant,
- le Directeur Départemental des Territoires ou son représentant,
- le Directeur Départemental des Finances Publiques ou son représentant,
le Président de la Caisse de la Mutuelle Sociale Agricole ou son
representant.

2 ~Trois (3) représentants de la Chambre d’Agriculture

Titulaires :

Monsieur Jacques MOLIERES -- 26, chemin des Glandoli¢res — 12220
MONTBAZENS

Madame Virginic ALBESPY - La Riviére 12200 LA BASTIDE
I’EVEQUE

Monsieur Benoit GRANSAGNE — Les Ortes — 12220 PEYRUSSE LE ROC

Suppléants
Monsieur Jo&l AGULHON — Novis — 12150 SEVERAC LE CHATEAU

Monsieur Christophe MALGOUYRES — Moncéze - 12120 SAINTE
JULIETTE SUR VIAUR
Mounsieur Didier MASSOL, ~ Sonnac — 12170 REQUISTA

3 — Deux (2) représentants des activités de transformation

* Entreprises agroalimentaires non coopératives

Ntulaire :
Monsieur Christian SINGLA RAGT - Rue Emile SINGLA -- BP 3331 -
12033 RODEZ CEDEX9
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Suppléants :

Monsieur Gildas MOUNAS - RAGT - Rue Emile SINGLA — BP 3331 -
12033 RODEZ CEDEX 9

Moeonsieur Daniel SEGONDS - RAGT — Rue Emile SINGLA -- BP 3331 -
12033 RODEZ CEDEX 9

* Entreprises agroalimentaires coopératives

Titulaire :
Monsieur Bernard CAZALS — Landerose - 12240 COLOMBIES

Suppléants :
Monsieur Jean Claude VIRENQUE — Lebous - 12120 COMPS LA GRAND

VILLE
Madame Chantal CASAL — La Maison Neuve — 12350 MALEVILLE

4 — Huit (8) représentants des organisations syndicales représentatives
d’exploitants agricoles

Les huit membres représentant les organisations syndicales d’exploitants agricoles
ou leurs suppléants (cinq membres FDSEA-JA, deux membres Confédération
Paysanne etun membre Coordination Rurale) sont :

» FDSEA-JA

Titvlaires :

Monsieur Claude FALIP - [es Cammas — 12320 SAINT CYPRIEN SUR
DOURDOU

Monsieur Dominique FAYEL - La Besse — 12320 SENERGUES

Monsieur Laurent SAINT-AFFRE — Brengou - 12260 OLS ET RINHODES
Monsieur Sébastien GRANIER — L’Ingautrinie - 12800 CASTELMARY
Monsieur Clément LACOMBE - Pourcayras — 12100 MILLAU

Suppléants :
Monsieur Jean Francois CAZOTTES — Calmels — 12430 LE TRUEL

Monsieur Daniel EDMOND - Comps d’Iniéres — 12850 SAINTE
RADEGONDE

Monsieur Benoit FAGEGALTIER — Brenac - 12420 GRAISSAC

Madame Valérie IMBERT - La Valette — 12300 SAINT SANTIN

Monsiear Daniel LACROIX — La Guirauldie — 12560 SAINT SATURNIN
DE LENNE

Monsieur Joél MAZARS — Le Cros — 12450 LUC

Monsieur Lionel LAPORTE — Les Places — 12390 ESCANDOLIERES

377
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Monsieur Olivier LAQUERBE — La Borie — 12300 ALMONT LES JUNIES
Monsieur Germain ALBESPY — La Riviégre — 12200 LA BASTIDE
L'EVEQUE

Monsieur Clément CALVET — Calvance — 12320 NOAILHAC

CONFEDERATION PAYSANNE

Titulaires :

Monsieur Frangois TISON — Le Battédou — 12140 GOLINHAC

Monsieur Patrick GOUJON - La Jasse — 12230 L’HOSPITALET DU
LARZAC

Suppléants :
Monsieur Christian ROQUEIROL — Saint Sauveur — 12230 NANT

Monsieur Gildas DOUSSET — Les Planques — 12510 DRUELLE

COORDINATION RURALE

Titulaire :
Monsieur Bruno VAYSSE ~ Bel Air — 12170 REQUISTA

Suppléants :
Monsieur Patrick BOULOC - Rue de Garacel — Lioujas - 12740 LA

LOUBIERE
Monsieur Pierre LAPEYRE - Hameau de Mondalazac — 12330 SALLES LA
SOURCE

5 Un (1) représentant des salariés agricoles

Titulaire :
Mounsieur Dominique SAUREL ~ Le Garric - 12390 RIGNAC

Suppléants :
Monsieur Patrick BOURDAIS - 2 quai de la Tannerie — 12100 MILLAU

Monsieur Frangois DOUNET - Les Cazals — 12580 CAMPUAC

6 — Un (1) représentant des organisations de Ia distribution des produits
agroalimentaires

Titulaire :
Monsieur Serge CLAMAGIRAND — CCI Aveyron — 17 rue Aristide Briand —
BP 3349 — 12033 RODEZ CEDEX 9

4/7
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Suppléant :
Madame Christiane MARTIN - CCI Aveyron — 17 rue Aristide Briand -- BP
3349 - 12033 RODEZ CEDEX 9

7 —Un (1) représentant du financement de agricalture

Titulgire :
Monsieur Benoit QUINTARD — Les Fabreguettes — 12320 SAINT FELIX DE
LUNEL

Suppléants :
Monsieur Jacques COUDERC - 15 iot. Les Sources — 12390 RIGNAC

Monsieur William SOLIER ~ Bennac — 12400 REBOURGUIL

8 — Un (1) représentant des fermiers - métayers

Titulaire :
Monsieur Benoit DELSOL — Cueye - 12330 SAINT CHRISTOPHE

Suppléant :
Monsieur David REYNES - 12480 BROUSSE LE CHATEAU

9 - Un (1) représentant des propriétaires agricoles

Titulaire :
Madame Isabelle du BOURG de LUZENCON — Cabanous — 12100 SAINT
GEORGES de LUZENCON

Suppléants :
Madame Alberte COULON — Sauvebiau — 12100 MILLAU

Monsieur Michel GAUBERT - La Valette — 12780 SAINT LEONS

110 ~ Un (1) représentant de la propriété forestidre

Titulaire :
Monsieur Stéphane FOURY — La Coste - 12450 FLLAVIN

Suppléants :
Monsicur Fernand RATIER - Résidence Hélios II — Imp. Denys Puech -

12000 RODEZ
Monsieur Bernard de REYNIES - 34 boulevard de 1’Ayrolle - 12100
MILLAU

5/7
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11 — Deux (2) représentants des associations agréées pour la protection de
Penvironnement

Titulaires .

Monsiear Jean COUDERC - Fédération Départementale de la Péche -
Moulin de la Gascarie — 12000 RODEZ

Monsieur Christian VIGUIER — Fédération Départementale des Chasseurs -
9 rue de Rome -- Bourran — BP 711- 12007 RODEZ CEDEX

Suppléants :
Monsieur Jean Claude BRU - Fédération Départernentale de la Péche -

Moulin de la Gascarie — 12000 RODEZ

Monsieur Hugues JOURDAN - Fédération Départementale de la Péche —
Moulin de la Gascarie — 12000 RODEZ

Monsieur Didier BETEILLE — Fédération Départementale des Chasseurs — 9
rue de Rome — Bourran — BP 711 -12007 RODEZ CEDEX

Monsieur Bernard BLANCHY - Fédération Départementale des Chasseurs —
9 rue de Rome — Bourran — BP 711-12007 RODEZ CEDEX

IIZ — Un (1) représentant de P’ artisanat 1

Titulaire :
Monsieur Pierre BOSCUS - Le Puech — 12320 SAINT CYPRIEN SUR

DOURDOU

Suppléant : Pas de suppléant désigné

13 —Un (1) représentant des consommatenrs

Titlaire :
Monsieur Pierre GIROU - UFC QUE CHOISIR — Résidence Resto
Universitaire — Caserne BURLOUP — Avenue de I’Europe — 12000 RODEZ

Suppléants :
Monsieur Claude LAURIOL - UFC QUE CHOISIR -- Résidence Resto

Universitaire — Caserne BURLOUP — Avenue de I’Europe — 12000 RODEZ

Madame CLERMONT — AGUT - UFC QUE CHOISIR — Résidence Resto
Universitaire — Caserne BURLOUP — Avenue de 1’'Europe ~ 12000 RODEZ
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14 — Deux (2) membres qualifiés

Titulaires :

Mattre Benoit ESPINASSE ~ Chambre des Notaires de 1’Aveyron ~ Causse
Comtal - 12740 SEBAZAC CONCOURES

Madame Régine DELTQUR — La Borie Blanque — 12490 SAINT ROME DE
TARN

Suppléants :
Maitre Caroline LACOMBE-GONZALES - Chambre des Notaires de
I’ Aveyron — Cause Comtal — 12740 SEBAZAC CONCOURES

Maitre Anne GUIRAL- PUEL - Chambre des Notaires de 1’ Aveyron — Causse
Comtal - 12740 SEBAZAC CONCOURES

Monsieur Patrick GERAUD — Douach — 12290 CANET de SALARS
Monsieur Jacques MOLIERES = 26 chemin des Glandolieres - 12220
MONTBAZENS

ARTICLE 3

La durée du mandat des membres non désignés es-qualité est fixée 4 trois ans a
compter du 18 juin 2013.

ARTICLE 4

La Secrétaire Générale de la Préfecture, le Directeur départemental des territoires
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de 1a Préfecture de 1’ Aveyron.

Faitd Rodez,le 2 § AVH. 2016

17
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Liberté » Egalité o Fraternirs

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE 1AVEYRON

DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION
SOCIALE ET DE LA
PROTECTION
DES POPULATIONS Arréte n° JOA 6042604 du 29 AR 2016
Objet : Composition et désignation des représentants de I'administration
et des représentants des personnels & la commission départementale
de réforme des agents des collectivités et établissements affiliés au
centre départemental de gestion de la fonction publique territoriale
LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu la loi n® 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions statutaires
relatives & la fonction publique territoriale ;

Vu Tlarrété du 4 aolt 2004 relatif aux commissions de réforme des
agents de la fonction publique territoriale et de la fonction publique
hospitaliere ;

Vu la désignation des représentants par le centre départemental de
gestion en date du 24 mars 2016, par la CGT, par la CFDT et par
le SNDGCT

Vu lavis du directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations ;

Vu larrété de délégation de signature a monsieur Yves COCHE,
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations en date du 12 octobre 2015,

Sur proposition du secrétaire géneral de la préfecture ;

Adresse postale -9 rue de Bruxelles, BIP 3123, 12031 RODIEZ CEDEX 9
Téléphene 103 6373 3200 Courriel : ddesppd avevrongouy [t Sile interet : Bip://wwy, avevion sou. i
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Article 1° :

~-ARRETE-

La commission de réforme des agents des collectivités et etablissements

affiliés au centre départemental de la fonction publique territoriale de
gestion est composée comme suit :

Titulaires

Suppleants n®1

Suppléants n°2

Représentants de

M. Christian DELMAS

M. André BORIES

M. Jean-Pierre

Fadministration e Martine BEZOMBES | M. Maurice BARTHELEMY| ~ -ADRECH
M. Arnaud COMBRET-
NIBOUREL
Représentants des |Mme Sophie RODOLPHE
personnels (CFDT)
catégorie A M Frédéric BILLAUD M Jean Frangois DUMAS | M Frédéric RONCERAY
(SNDGCT) (SNDGCT) (SNDGCT)

Représentants des
personnels
catégorie B

M Pascal GIRARD {CFDT)
Mme Christelle GALTIER
(CGT)

M Yves VEZINET (CGT)

M Jean Luc VERNHES
(CGT)

Représentants des

M. Christophe LAUR (CEDT)

M Frédéric TEULIER

personnels M David FABRE (CGT) (CFDT) Mme Morgane

catégorie C M Fabrice LAURY (CGT) |DELFORGE (CGT)
Article 2° : Toutes dispositions prises antérieurement au présent arréte sont abrogeées.
Article 3° : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur des titres de

l'administration et des collectivités territoriales sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Fait a Rodez, le

78 AR M

Pour Le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Bopulations

V@OCHE
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Libertd « Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE |'AVEYRON
PREFECTURE

Direction

de la Coordination

des Actions et des Moyens
de I'Etat

Arrété n° 2016-17-02 du 29 avril 2016

OBJET: ouverture d’une consultation du public sur la demande d’enregistrement
déposée par la SARL CHAUX DU PONT NEUF pour I'exploitation d’une
installation de broyage de calcaire sur la commune de COLOMBIES

LE PREFET DE L'AVEYRON,
Chevalier de 'ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire
relatifs aux installations classées pour la protection de Fenvironnement, et particuliérement
les articles L. 512-7-1 et R. 512-46-11 a R. 512-46-15 ;

VU la demande d'enregistrement déposée le 25 mars 2016 par la SARL CHAUX DU PONT
NEUF en vue d'exploiter une installation de broyage de calcaire sur le territoire de la
commune de COLOMBIES,

VU e dossier déposé a I'appui de cette demande ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées du 7 avril 2016 établissant |a recevabhilité
de la demande précitée ;

CONSIDERANT que les activités projetées relévent du régime de I'enregistrement, au titre de la
rubrique 2515-1b de la nomenclature des installations classées ,

SUR proposition de |a secrétaire générale de la préfecture de I'Aveyron ;

- ARRETE -

Article 1° - |l sera procédé, a la mairie de COLOMBIES a une consultation du public, dans les
formes prescrites par l'article R. 512-46-14 du code de l'environnement, sur la
demande d’enregistrement présentée par la SARL CHAUX DU PONT NEUF en vue
d'exploiter une installation de broyage de calcaire sur le territoire de la commune de
COLOMBIES.

Article 2° - Le public pourra prendre connaissance du dossier de demande d’enregistrement,
du 30 mai 2016 au 30 juin 2016 a la mairie de COLOMBIES aux jours et heures
d'ouverture habituels de la mairie.

Adresse postale : Place Charles de Gaulle, BP 713, 12007 RODEZ CLDEX - Accueil du public ; centre administratit Foch — Aceés place Foch
Horaires d'ouverture et madalités d'accueil disponibles sur le site : hup://www aveyron gou. fr
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Article 3° -

Article 4° -

Article 5° -

Article 6° -

Article 7° -

Article 8° -

Durant cette période, le public pourra formuler des observations sur un registre
ouvert a cet effet a la mairie de COLOMBIES.

Ces observations peuvent également étre adressées par voie postale au
Préfet de I'Aveyron - DCAME - SCAE 3, ou par voie électronique pref-
icpe@aveyron.gouv.fr Ces observations doivent é&tre transmises au plus tard le
dernier jour de la consultation du public.

Quinze jours au moins avant le début de la consultation du public et durant toute la
durée de celle-ci, un avis au public sera affiché en mairie par les soins des Maires
des communes de COLOMBIES, BELCASTEL, RIGNAC et PREVINQUIERES,
concernées par les risques et inconvénients dont I'établissement peut étre la source
ou dont une partie du territoire est comprise dans un rayon d’un kilométre autour du
périmétre de linstallation concernée. L'accomplissement de cette formalité sera
certifié par chacun des maires concernés par l'affichage .

Cet avis précisera |la nature de linstallation projetée et I'emplacement sur
lequel elle doit étre réalisée, le lieu, les jours et horaires ol le public pourra prendre
connaissance du dossier, formuler ses observations sur un registre ouvert a cet
effet et adresser toute correspondance. |l indiquera également I'autorité compétente
pour prendre la décision d’enregistrement et précisera que l'installation peut faire
l'objet d'un arrété préfectoral d'enregistrement, éventuellement assorti de
prescriptions particuliéres complémentaires aux prescriptions générales fixées par
I'arrété ministériel prévu au | de l'article L. 512-7, ou d’'un arrété préfectoral de refus.
Le méme avis et la demande de I'exploitant, sont publiés sur le site internet de la
préfecture de I'’Aveyron dans les mémes conditions de délai que celles prévues pour
I'affichage (www.aveyron.gouv.fr).

L’'avis sera également publié quinze jours avant le début de la consultation,
par les soins du préfet et aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou
regionaux diffusés dans le département.

Le registre sera mis a disposition du public 2 la mairie de COLOMBIES dés le
premier jour de la consultation.

A llissue du délai de consultation du public, celui-ci sera clos par le maire de
COLOMBIES et adressé au préfet de I'Aveyron qui y annexera les observations qui
lui auront été adressées.

Les conseils municipaux des communes de COLOMBIES, BELCASTEL, RIGNAC
et PREVINQUIERES devront donner leur avis sur la demande d'enregistrement dés
le début de la consultation et au plus tard dans les quinze jours suivant la fin de
consultation du public.

A lissue de la procédure, l'arrété portant refus ou autorisation d'exploiter
I'installation sous le régime de I'enregistrement sera pris par le préfet. |l pourra étre
assorti de prescriptions particuliéres complémentaires aux prescriptions générales.

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de COLOMBIES sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la
SARL CHAUX DU PONT NEUF et adressé aux maires de BELCASTEL, RIGNAC et

PREVINQUIERES.
Fait a Rodez, le 29 avril 2016

Pour le préfet et par délégation
La secretaire genérale

Dominique CONSILLE
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE L’AVEYRON
2 PLACE D’ARMES - CS 53513

12035 RODEZ CEDEX

Arrété relatif au régime d'ouverture au public

des services de la direction départementale des finances publiques de I'Aveyron

Le directeur départemental des finances publiques de I'Aveyron,

Vu le décret n°71-6Q du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif au pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif & la direction générale des finances publigues ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 octobre 2015 portant délégation de signature en matiére d’ouverture st de
fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des finances publiques de I'Aveyron ;

ARRETE :

Article 1%
L'ensemble des services de la direction départementale des finances publiques de 'Aveyron sera fermé
au public les vendredi 6 mai 2016, vendredi 15 juillet 2016 et lundi 31 octobre 2016,

Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recuell des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
des services visés a l'article 1er.

Fait & Rodez, le 2 mai 2016.

Par délégation du Préfet,
Le directeur départemental des finances publiques de I'Aveyron,

Alain DEFAYS
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RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
DE LA PREFECTURE DE L'AVEYRON
N° 25-122-2016

CERTIFIE CONFORME
ET
CERTIFIE PUBLIE LE 2 MAI 2016
DATE D'AFFICHAGE EN PREFECTURE DU RECUEIL

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Chef de service

Al

Gérard ALARY
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